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Dramatisering efter Edward Everett Hales kdnda novell,

av Christian Lanciai (2017)

Personerna:

Aaron Burr, Amerikas tredje vicepresident
Atskilliga unga kadetter och officerare,
sdsom George, James, Peter
med flera och andra hogre officerer.
Lojtnant Philip Nolan
en kapten med garde
en Overste som domare i en krigsrétt
en annan domare
sergeant Marshall
unga kadetter ombord
en annan kapten
en steward
Mrs Graff
Junior
En kvartermaéstare
Danworth
En skeppsldkare

Handlingen dger rum i New Orleans 1807
och dérefter ombord pa okédnda fartyg fram till 1863.

Akt scen 1. En forlaggning.

Aaron Var inte oroliga, gossar. Det dr bara en naturlig utveckling. Presidenten
har skrotat oss, s& da ar det bara for oss att klara oss utan presidenten.

George Men vad vill ni dstadkomma? Vad har ni for planer, Sir?

Aaron Vi kan astadkomma vad som helst. Vdrlden ligger Oppen for oss

vasterut. Dar finns en hel vérld att erdvra och kolonisera, men vi kan ju alltid borja
med att utforska den.



James Skulle ni inte er6vra Mexico?

Aaron Dédr sa du det, Jim. Louisianaterritoriet kan vdnta, men Mexico &dr pa
fallrepet, och ménga av oss har redan koloniserat stora delar av Texas. Det maste
Overga till staterna sd smaningom, och det ar bara for oss att hjdlpa till.

Peter Téanker ni agera utan Washingtons vetskap och st6d?

Aaron  Varfor inte? Hela det spanska vildet i Latinamerika dr pa fallrepet, det &r en
rutten frukt som bara vantar pa att falla, och vi behover egentligen bara skaka tradet
en smula, sa dr det hogst troligt att Texas direkt kommer att falla i vdra hander.

James Ar du orolig for att Washington inte ska lata oss ta initiativet, Peter?
Peter Jag tror de &r oroliga for utvecklingen hdr, om den leds av Aaron Burr. Han
ar ju i alla fall en maktfaktor och holl pa att bli president. Jefferson blev president
men dr nog radd for sin tidigare vicepresident eftersom han sparkade honom.

Aaron Lat honom vara rddd. Som sagt, vi klarar oss utan honom. I vérsta fall
klarar vi oss utan Amerika.

Peter Det kan uppfattas som landsforraderi.

Aaron Det kan missuppfattas som landsforraderi. I sjdlva verket ger vi bara
Amerika en knuff framat i utvecklingen, vilket behovs, for Washington blir allt
trogare med sin byrdkrati och sin besuttenhet. De flesta har redan glomt hela
frihetskriget och blivit bekvdma och besuttna.

(buller utanfor)
James Jag tror ndgon kommer.
Aaron Det ar inte nagon. Det ér flera.
George Vi dr upptéckta! Ndgon madste ha tjallat!
Aaron Lugn, gossar. Med mig har ni ingenting att frukta.

(Razzia: en bevipnad trupp med bajonetter tringer in.)
kaptenen ~ Overste Aaron Burr?

Aaron Ja, det &r jag.

Kaptenen ~ Ni ar arresterad misstdnkt for hogforraderi.

Aaron Det dr inte jag som forratt staten. Det dr staten som forratt mig.
Kaptenen  Det far ritten avgora.

Aaron Civil eller krigsratt?

Kaptenen  Det kan bli krigsratt, och alla era medofficerer hdr dr ocksa under arrest
sasom skaligen misstdnkta for delaktighet i eventuella stimplingar.

Aaron Det &r lugnt, gossar. Vi har inte begatt ndgra krigiska handlingar, och vi
har inte lyft ndgot vapen mot staterna. Ni har ingenting att frukta. Det blir bara ndgra
torhor, och sd atergdr ni i tjdnsten.

Kaptenen  Jag hoppas det, 6verste Burr, for er egen skull.

Aaron Mitt samvete dr rent.

Kaptenen  Era kadetter har kan inte vittna for er, d& var och en maste forhoras
enskilt. Men om ert samvete verkligen dr rent lar ni inte ha nagot att frukta.

Aaron Det sista jag gjort i mitt liv har varit att visa fruktan infér ndgot och allra
minst for doden.



Kaptenen  Jag vet. Ni stred i frihetskriget, och er karridr och meritlista &r minst lika
god som presidenten, men dnda har ni visat tendenser till utbrytning fran staterna,
och ni har fatt médnga unga soldater och officerer med er.
Aaron Jag &r sdker pa att Texas blir amerikanskt en dag. Jag ville bara skynda
pa utvecklingen en aing. Det var mitt enda brott.
Kaptenen  Det var ett brott i den man det var ett insubordinationsbrott.
Aaron Jag agerade inte som general.
Kaptenen ~ Men ni fick en del av armén med er och mdnga unga grona officerer,
som kan betraktas som forforda av er entusiasm. Nog talat. Ni far forsvara er vidare
under rattegangen. Ta hand om dem!

(Soldaterna tar hand om de unga officerarna och Aaron Burr och for ut dem i arrest.)

Scen 2. Rattegangen mot Aaron Burr.

Oversten  Ar ni medveten om vad ni har gjort, 6verste Burr?

Burr Fullstindigt. Jag har brutit mark for Amerika och framtiden.
Oversten ~ Vad menar ni med det?
Burr Jag har forsokt skapa en framtid at Amerika som alla maktsvartsjuka

troghjarnor i besutten stillning i Washington forsokt obstruera mig i.

Oversten  Ert initiativ m& ha varit heroiskt och 6verdadigt men var samtidigt
dumdristigt och omdomeslost. Forstar ni inte att ni d&ventyrat hela var unga nations
existens?

Burr Nej, det har de gjort, som sparkade ut mig fran Washington. Jag var i en
ansvarsfull stillning och gjorde mitt basta for att skota den vél, men nér jag blev
entledigad fick jag soka mig andra végar att bana for Amerikas framtid.

Oversten  Utom att ni d&ventyrat nationen och néstan bringat den till inbérdeskrig
har ni forfort en hel generation unga officerer till att avfalla frdn konstitutionen for
att i stéllet falla offer for er &ventyrspolitik.

Burr Det var inget fel pd den. Jag hade lyckats om man hade 1atit mig.
Oversten  Vad ville ni egentligen &stadkomma?

Burr Jag ville bringa in Texas under unionens beskydd.

Oversten  Och starta krig med Mexico?

Burr Herr overste, det kriget dr oundvikligt. Mitt enda brott &r att jag forutsag

det och ville fa det avklarat genast.

Oversten  Man har anklagat er for att vilja gora er till herre ver Texas som en egen
sjdlvstandig stat och kanske 6ver hela Louisianaterritoriet.

Burr Herr O6verste, om det var ndgot jag lairde mig av Washington sd var det
att aldrig mera befatta mig med maktpolitik. Jag ville befria Texas, inte beharska det.
Oversten  PFoliderna av ert agerande dr ooverskddliga i synnerhet for alla de
officerare som foljde er och som nu var och en maste stillas infor krigsratt precis som
ni, men rétten finner er oskyldig till de anklagelser om stimpling och secession fran
Amerikas Forenta Stater som riktats mot er. Var krigsrétt kan inte annat dn frikdnna



er, hur stor skada ni dn har dstadkommit, och jag kan bara innerligt hoppas att d4ven
alla era medanklagade skall bli frikdnda utan att deras karridrer inom armén dérav
skall ha tagit ndgon skada. Jag hoppas ni delar vara forhoppningar.

Burr Vad de har gjort dr deras sak. Mitt personliga samvete &r rent.

Oversten  Gott. Rétten &r ajournerad. (klubbar. Ritten upplises.)

Scen 3. En annan krigsratt.

Domaren  Na, unge 16jtnant Nolan, vad har du att sdga till ditt férsvar?

Nolan Vad har jag att forsvara?

Domaren  Kan du forsvara ditt handlingssatt?

Nolan Jag gjorde bara vad jag ansdg vara ratt.

Domaren  Vad ansdg du vara ratt?

Nolan Allt vad kapten Burr foretog sig.

Domaren  Inklusive hans stimplingar mot staterna, hans forsok att starta krig, hans
intriger for att mandvrera till sig makt Over Louisianaterritoriet och hans
landsforrdderi mot sin president?

Nolan Presidenten fockade honom. Han hade inget annat val &dn att ldmna
Washington och finna sig en annan karridr utanfor politiken. Han sdg en mojlighet
att bryta loss Texas frdn Mexico och satsade pa det foretaget. Var det fel?

Domaren  Ville han omvandla Texas till en sjdlvstandig stat, eller ville han fora det
till unionen?

Nolan Det fér vi aldrig veta, eftersom han stoppades.

Domaren  Vad vantade du dig av hans planer? Vad sdg du for gott i dem?

Nolan Han var ingen landsférrddare men ville finna sin egen vdg. Han var
besviken pa staterna och ville skapa ett alternativ, som kunde lyckas battre med att
sld vakt om friheten.

Domaren  Finns det ingen frihet i de Férenta Staterna?

Nolan Ni har forverkat den genom att ldta makten Overga i ett byrdkratiskt
maskineri av kapitalistisk besuttenhet. Burr sag friheten i Amerika gd forlorad
genom etablissemangets monopolstrivanden. Han sag friheten i en annan battre
framtid i vdster och Texas. Ni stoppade honom utan att han kunde férverkliga ndgon
av sina visioner, men visioner dr inget brott. Idealism dr inget brott. Tvartom. Den ar
en nodviandighet. Utan idealism dr médnniskan forlorad.

Domaren  Var det senator Burrs drivkraft — idealism, och inte egennytta och
sjdlvsvaldiga ambitioner?

Nolan Ja, och den kunde han bara forverkliga utanfér Amerika.

Domaren  Ni menar alltsd att han verkligen begick landsforrdderi for sin idealisms
skull?

Nolan Han sag Amerika som forlorat.

Domaren  And& hade han svurit staterna tro och loven, och det har ni ocksa.

Nolan Vad dr sddana eder vdrda nér ni trampar pa dem?



Domaren  Berdttigar det sddana som Aaron Burr och dig att forhdva sig mot
Amerika och sjédlva fortrampa er edsvurna trohet?

Nolan Ni fattar inte vad jag sdger. Ni har sjdlva forverkat er trovdrdighet med
att obstruera kapten Burrs idealism.

Domaren  Du tror alltsa inte langre pd Amerika?

Nolan Jag ser det som en forlorad sak, ett vettigt statsférbund som kunde ha
blivit ndgot stort men som sinkade sig sjdlv genom dumbhet.

Domaren  Likval dr du fortfarande edsvuren officer under Stjarnbaneret.

Nolan Vad dr stjdrnbaneret mer dn en snorfana?
Domaren  Jag varnar dig. Dina ord kan tolkas som hogforraderi.
Nolan Jag ar inte rddd. Kapten Burr har frikdants, och alla vi som f6ljde honom

handlade i lika god tro som han. Det &dr bara ni och Amerika som forbrutit er mot oss.
Domaren  Jag varnar dig. Denna krigsrdtt har makt att bestimma 6ver ditt liv. Vi
ger dig en chans att aterga till din lojalitet som soldat mot de Forenta Staterna.
Nolan Ser ni inte hur 16jliga och absurda ni dr? Staterna &r ett fiasko! Jag vill
helst aldrig mer hora talas om dem.
Domaren  Inser du vad du sédger?
Nolan Annars skulle jag inte ha sagt det.
Domaren  Du har sjdlv avkunnat din egen dom, och alla hér har bevittnat det. Den
hogsta réttvisa vi kan ge dig dr att ge dig vad du ber om. Du domes hdrmed till att
aldrig mer fa hora talas om ditt fosterland de Forenta Staterna.
Nolan (skrattar) Skamtar ni? Inser ni inte sjdlva att hela denna rattsprocedur och ert
domslut dr rena skamtet?
Domaren ~ Domen kommer att verkstallas pa sa sétt, att du har idag fores ut till ett
fartyg, som for all framtid kommer att hindra dig fran att ndgonsin mer fa sétta foten
pa amerikansk mark. Du kommer aldrig att fa tillstdnd att avvika frdn din landsflykt
pa havet. Din befdlhavare ombord kommer att fa skriftliga order att se till att du
aldrig far hora talas om Amerika, och dessa order skall han ge vidare till nésta
befdlhavare som far hand om dig. Du behaller din rang, men Amerikas Forenta
Stater vare harmed uteslutna ur ditt liv.
Nolan (skrattar) Jag tackar for den dran.
Domaren  Den dran kommer att forfolja dig hela livet. (klubbar) Domen &r given,
och krigsrattens forhandlingar dr avslutade.
Nolan Ni gor staterna dnnu 16jligare &n vad de redan var i min uppfattning.
Domaren  Du dr ung och inser inte vad du har gjort, men med dren kommer du att
inse det. (reser sig, alla reser sig, och Nolan tas om hand av ndgra officersvakter.)
Nolan Jag ar redo, mina bréder. For mig ut till friheten.

(Nolan eskorteras ut.)



Scen 4.

Nolan Det var vénligt av dig att soka upp mig, George, men det behovdes inte.
George Inser du vad du har gjort?
Nolan Naturligtvis dr jag fullt pd det klara med saken. Jag &r en ansvarig

maédnniska. Jag fick den sd kallade nationen upp i halsen. Burrs besvikelse smittade
kanske av sig pa mig.

George Han blev frikdnd och kan dteruppta ett normalt respektabelt liv.

Nolan Har han inte rest till Europa?

George Jo, men inte i landsflykt, bara pa semester och omvéxling.

Nolan Sa ser ocksa jag pd min resa. Det dr en befrielse. Jag slipper ndgonsin
hora talas om politik mer. Jag forsvinner ut till friheten.

George Men det ar pa livstid. Du far aldrig komma hem igen.

Nolan Jag vet. Det blir en semester pa livstid, en flykt till friheten for resten av

livet. Vad hade kunnat vara béattre? Jag far aldrig gd i land mer, men jag far fritt
traktamente och blir vdl behandlad som officer sa lange jag lever. Jag har inte forlorat
ndgot, bara vunnit allt.

George Det dr bra att du tar det pa det séttet.

Nolan Och vad tanker du gora? Du blev val ocksa frikdnd.

George Alla blev frikdnda utom du. Om de fick ndgot straff blev det lindrigt och
tillfalligt, men de flesta klarade sig med en reprimand. Det hade ocksd du gjort om
du inte varit lika drlig som Burr.

Nolan Det ser jag som min &dra, som de vill att jag skall lida for, men det blir i
stdllet tvartom.

George Jag tror du klarar dig. Det varar nog bara ndgra ar. Sedan blir du
benadad.

Nolan (skrattar) Benddad? Fran vad? Fran friheten? Jag beklagar dig, George, och alla
vara kamrater som atergdr till kadaverdisciplinen och slavtjansten under en absurd
nation som bara kan blamera sig. Ni inser inte vad ni gar miste om, medan jag ensam
blivit privilegierad som ingen annan.

George Lycka till, Philip. Det &r allt jag kan sdga. Jag hoppas vi traffas igen.

Nolan Om du ndgon gang tjdnstgor vid flottan ar risken stor.

Marshall (kommer in) Det ar dags, mina herrar. Lojtnant Nolan skall féras ut till sitt
fartyg.

Nolan Det &r bra, Marshall. Innan du gér, George, vill jag att du skall héra min

skrattretande dom. Ni har ju instruktionerna till kaptenen som géller mig, Marshall.
Las upp dem fér min vén hér, sa att han fOrstar att jag ingenting har att frukta.

Marshall (aningen forligen) Som ni vill, Sir. Det dr inte mot nagra regler. (tar fram
dokumentet och liser: ) ”“Sir, ni har att emottaga Philip Nolan, fére detta 16jtnant i
Amerikas Forenta Staters armé. Infor krigsrdtten svor han att han aldrig mer ville
hora talas om Amerikas Forenta Stater. Krigsratten domde honom till att f& sin
onskan uppfylld. Ni beordras att hdrbéargera fdngen ombord pé ert fartyg. Han ar
beréttigad till inkvartering, mat och kldder motsvarade en officer av hans forra rang.



Han fér inte utsittas for foroldimpande behandling av vilket slag det vara ma. Under
inga omstdndigheter far han ndgonsin hora talas om sitt land eller se nagra
upplysningar om det. Det 4r myndigheternas avsikt att han aldrig mer skall fa se det
land han har férnekat.”

Nolan N4, vad tycks, George? Ar det inte skrattretande? Lyxsemester pa livstid
med fritt uppehdlle och all komfort man kan fa ombord péd de bista fartygen i
vérlden, och dessutom slipper man nadgonsin mer hora talas om de myndigheter som
forstort vara liv. Kan det bli béattre?

George Jag vet inte om det kan bli béttre, men det hade kunnat vara vérre.

Nolan Det ar bra, George. (klappar honom pd armen) Skot om dig! — Jag &r redo,
Marshall, f6r min efterldangtade och frivilliga landsflykt.

Marshall ~ Gott, Sir. Den hér végen. (visar vigen ut for Nolan)

George (ser efter dem) Ett sédllsamt 6de, och en markvardig dom, men vad ska den leda
till? Han gar skrattande ndgot till motes som kanske blir mera betankligt &n bara en
schavott.

Akt Il scen1. Ombord.

Kadetten ~ Med all respekt, Sir, men 16jtnant Nolan dr en mycket ensam man. Nar vi
ligger i manader i en hamn far han inte gd i land, och han far inte ldsa bocker eller
tidningar som é&r tryckta i Amerika. Engelska och utldndska tidningar censureras for
honom, sd att allt som r6r Amerika klipps ut.

Kaptenen  Vart vill ni komma?

Kadetten Vi dar en grupp litteraturintresserade ombord, och vi ldser hogt for
varandra. Vi tankte att det skulle gora Philip Nolan gott om han fick vara med.
Kaptenen  Naturligtvis gdr det bra, sa lange ni inte tar upp amerikansk litteratur.
Kadetten Vi ldser ndstan bara engelsk poesi.

Kaptenen  Ingenting &dr oskyldigare eller bdttre dn det. Naturligtvis fdr Nolan vara
med.

Kadetten ~ Tack, Sir. Det var allt. Vi hoppas det skall géra honom mindre ensam.
Kaptenen  Det hoppas jag ocksa. Lycka till.

Scen 2. Hoglasning pa dack.

Kadetten ~ Har ar Walter Scotts senaste, en helt ny diktsamling av honom.
Enannan  Har den ndgon titel?

Kadetten ~ ”Den siste bardens sanger”.

2 Det later melankoliskt.

Kadetten ~ Det dr enbart romantiskt och poetiskt men fullt av vackra kénslor.

3 Det later som nagonting for Nolan. Det kanske kan f& honom att 6ppna sig.



Kadetten ~ Ar du med, Nolan?

Nolan Jag har ingenting emot poesi, och det dr ju helt ofarligt och
okontroversiellt.

2 Nolan har varit med forut. Han ldser bra med inlevelse och har en
behaglig rost. Han forstdr att ge liv at poesi.

3 Och Scott dr den bésta poet vi har.

4 Ossians sanger da?

3 De var ocksa fran Skottland.

2 Vill du ldsa for oss ur Den siste bardens sdnger, Nolan?

Nolan Gédrna. Méste jag borja fran borjan?

Kadetten  Inte alls. Du kan ldsa var du vill.

2 Sl& upp boken pa mafd och se vad du rdkar in pa for ett stille. Det kan
bli en spannande upplevelse.

Nolan Ni vet att jag inte far ldsa vad som helst.

4 Scott har aldrig intresserat sig for var del av varlden. Det sista han skulle
skriva om vore ndgot transatlantiskt.

3 Det enda sdkra med boken ar att det kommer att handla om Skottland.

2 Och att det dr renodlad poesi, skona texter med skoéna kénslor och
vackra ord om romantik och kérlek och i basta fall ond brad déd.

Nolan Jag gor som ni foreslar. Jag slar upp boken pa mafa, sa far det bli vad det

blir. Det kanske blir ndgon relevant uppenbarelse.

Kadetten ~ Viédr spanda av forvantan.

Nolan (sldr upp boken pd mdfi) Jag tycks ha hamnat pa den sjdtte sangen.
3 Las!

Nola (lidser, hogt med god diktion och med inlevelse)

"Andas det en man med sjdl sa dod
att aldrig han till sig har sagt:
det hér ar mitt, mitt eget fosterland!"
(Nolan bleknar, avbryter sig nistan, de andra utbyter blickar och hdller andan. Nolan
fortsditter:)
"vars hjdrta aldrig inom honom lagat
ndr han sina fotsteg har styrt hemat
fran att ha bevandrat fraimlingsstrand!"
(Han blir tydligt rord och borjar nistan stamma men tvingar sig att fortsitta, nistan som att
utmana ddet: )
"Om sadan finns, mark honom vil;
for honom lagar ingen bards hanférelse;
om &dn hans titlar hoga &r och stolt hans namn,
omadtliga hans rikedomar, ldtt uppfylld hans varje 6nskan,
trots hans titlar, makt och snéda vinning,
den saten, helt begraven i sig sjdlv,
i livet skall g& miste om sitt goda rykte,



do i dubbel matto och ga under,
i den doéda jord som var hans ursprung
obegraten, obekransad och forglémd."
(Nolan avbryter sig, kastar ndgra morka blickar omkring sig, betraktar sina kamrater nistan
med ursinne, och hastar sedan mot relingen mot fonden och slungar boken med kraft lingt
bort ut i havet. Sedan rusar han nistan blint dirifrin.)

3 Vi gick pd en mina.

4 Det var ingens fel.

2 Det var 6det.

Kadetten ~ Stackars Nolan.

4 Kommer han alls att kunna visa sig for oss mera?
Kadetten Vi madste berdtta vad som har hant f6r kaptenen.
3 Ja, Nolan och hans fall &r helt pd hans ansvar.

2 Det var en olyckshédndelse.

4 Ja, det var en olyckshdndelse.

(De begrundar situationen med dess forstimning och skingras sedan var och en it sitt hill.)

Scen 3. Kabyssen.

Kaptenen ~ Ni har alldeles rétt. Det var en olyckshédndelse. Ingen rddde f6r vad som
hénde. Ingen av er hade ju ldst boken dnnu. Synd pa en god bok, att den maste
férsvinna i havet, men ni kan ju képa en ny i ndsta hamn.

Kadetten ~ Det dr Nolan vi dr oroliga for.

Kaptenen  Det var ett 6dets fenomen. Nagot sddant var domt att hdnda forr eller
senare, och det kommer sédkert att hinda igen. Hans 6de ar som gjort f6r en korsvig
av fallgropar. Allt vi kan gora &r att vidta de forsiktighetsatgdrder som dr mojliga.
Harom dagen maste jag forbjuda Shakespeares ‘Stormen’ f6r honom, f6r ndgon av
officerarna menade att Bermuda maste tillhora Amerika.

Kadetten ~ Det gor det inte. Det ar en brittisk koloni.

Kaptenen  Jag papekade den mdjligheten for honom, men d& menade att han att
Bermuda dnda borde tillhora Amerika, sa jag fick ldgga undan "Stormen’.

Kadetten ~ Det dr ndstan skamligt.

Kaptenen  Det dr skamligt, min van. En sddan dom borde aldrig ha utfdardats. Sex
manader i fangelse hade tuktat hans hogmod tillrdckligt, och han hade kunnat
fortsdtta som en god officer. Nu kommer hans 6des livsvdg att markeras av stindiga
forodmjukelser med pdminnelser om hans vandra, som incidenten med er
hoglasning, som inte kommer att avbrytas forrdn han blir benadad.

Kadetten ~ Kommer han ndgonsin att kunna bli benadad?

Kaptenen ~ Det mdste han bli. S& hdr kan det ju inte fortsdtta. Det dr en absurd och
rattsvidrig situation. Sa Nolan har inte visat sig pa nytt sedan dess?

Kadetten ~ Allra minst fOr oss.
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Kaptenen  Jag forstdr honom. Han har borjat forstd sitt 6de och upptackt dess
avgrund. Tack for din omtanke f6r honom. (klappar kadetten, som gir ut)

Snart far jag Overldimna mannen utan land till en annan kapten pd ett annat
fartyg, och det enda jag har ritt att informera honom om betrdffande fangens 6de ar
mina skriftliga instruktioner fran amiralitetet. Det blir tungt och kidnns helt fel att inte
fa satta honom i land.

Akt III scen 1.

Kaptenen  Det har tagit tvd méanader for honom att vdga visa sig igen, och hans
uppenbarelse nu dr som av en bruten man. Vi maste gora ndgot for att muntra upp
honom.

Stewarden Vad sdgs om en bal ombord? Vi ankrar ju snart vid Neapel, en festlig
stad med stort hov och ett lysande socialliv, och manga av stadens vackraste damer
skulle sdkert gdrna bevista en fest ombord.

Kaptenen  En lysande idé. D4 skulle Nolan fa trdffa nya ménniskor och fa annat att
tdnka pa dn sin ensamhet. Men hur ska vi undvika att han kommer i samtal om vart
hemland?

Kadetten Vi far helt enkelt hdlla honom underhallen sa gott det gar hela kvallen.
Stewarden Han borde fa dansa med damer.

Kaptenen  Absolut. Det dr min plikt och pa mitt ansvar att han inte deppar. Vi far ta
risken. Sdtt i gdng, steward, och planera for balen. Du fér fria hdnder.

Stewarden Tack. Jag ar sdker pa att det mdste bli upplyftande for oss alla.

Scen 2. Balen. Festligt vdrre ombord, med idel prunkande damer och snofsiga herrar.

Nolan Ar det inte Miss Rutledge fran Philadelphia? Kommer ni ihdg mig? Jag
ar Philip Nolan, studiekamrat med er bror.

Graff Naturligtvis kommer jag ihag er mycket vél, Philip. Men jag ar inte Miss
Rutledge ldngre. Jag &r gift Mrs Graff, och min man dr med mig hdr ombord.

Nolan Vad tycker ni om var lilla fest?

Graff Ni har verkligen fatt till det. For ett krigsfartyg har ni verkligen lyckats
omvandla en strang miljo till motsatsen, néstan till en balsal.

Nolan Vi har arbetat for det och verkligen anstrangt oss for att gora det sd
inbjudande och festligt som mojligt.

Graff Det har ni verkligen lyckats med.

Nolan Vad gor er man?

Graff Han &ar diplomat och just nu anknuten till ambassaden hér i Neapel.

Darfor ar vi har.
Nolan Hur trivs ni i [talien?
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Graff Fortraffligt, och sdrskilt hdr i Neapel, som ju ldr vara Europas centrum
eller dtminstone storsta stad.

Nolan Jag trodde Paris var den storsta.

Graff Paris blev ju helt forstort av revolutionen. Det har verkligen gatt ner sig,
och sedan kom alla revolutionskrigen dessutom. Frankrike lar ha ett 6verskott pa
damer dd Napoleon dragit ut med alla ménnen i krig.

Nolan Det gar over. Med tiden ldr nog Paris aterigen bli Europas centrum och
vackraste stad.

Graff Det kommer att ta manga ar for Frankrike att hdmta sig efter Napoleon.
Nolan S4 ni lider inte alls av att befinna er sa langt hemifran?

Graff Inte det minsta. Jag ser det som en befriande semester.

Nolan Kan ni f6lja med vad som hander dar hemma?

Graff I viss médn, men det intresserar mig egentligen inte.

Nolan Det har gatt tva ar sedan jag senast horde ndgot hemifran.

Graff Saknar ni det?

Nolan Outségligt. Jag skulle ge vad som helst for att fa veta allt som hant déar

sedan jag ldamnade New Orleans.

Graff Det forvanar mig, 16jtnant Nolan. Jag trodde ni var den man som aldrig
mer ville hora talas om ert hemland. Ursdkta mig, jag maste nog uppstka min man.
(lamnar honom)

Nolan (vill sjunka genom jorden) Vilken satmara! Hur hjartlos kan en kvinna bli? Hur
kunde hon sa totalt blunda f6r min uppenbara smaérta? (vinder sig bort, gir till bortre
relingen och stiller sig dir bortvind mot havet. Bakom honom fortsitter festen med
uppsluppen munterhet och all tinkbar festlig glans — balen dr lyckad, endast han dr
misslyckad.)

Scen 3. Under dack, i morker. Krigsdan och kanonmuller.

Nolan Sa det ar krig pa gang. Varfor inte? Lat gdrna forsta bdasta kanonkula
traffa mig. Jag var ju artilleriofficer. Kanske jag kan ldra matroserna ett och annat.
(gdr upp mot dick just nir fienden fir in en fulltriff)

Kanonjir 1 Kanonen ar kaputt!

2 Vi &r forlorade!

3 Asch, de bara rékade f4 in en tillfallig fulltraff.

4 Men de sopade rent décket!

1 Har kommer Nolan.

Nolan Behover ni hjilp?

2 Kanonmaten ar serverad, och det ar vi, det.

Nolan Inte alls, gossar. Det dr bara att ladda om och skjuta tillbaka.

3 Ni har visst varit med forr.

Nolan Jag har varit artilleriofficer och vet en del om hur man hanterar kanoner.
4 Hur ska vi fa fason pd den hér kanonen?
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1 Kan vi alls anvanda den mera?

Nolan Naturligtvis. Lat den bara svalna en smula. Lt den hdmta sig. Man ar
ganska slut efter en urladdning och en fulltréff dessutom.

1 Det dr bast ni tar kommandot har. Ni tycks inte vara radd.

Nolan Ta det bara lugnt, hall huvudet kallt, ldtsas om att det regnar, och bry er

inte om vad fienden har for sig. Bara skjut skarpt sjdlv och det s in i helvete. Sikta
noga forst. Allt maste ske med berdkning. Man far inte skynda och inte slarva.

2 De bombarderar oss hela tiden. Ni star mitt i elden.

Nolan Det dr meningen. Lat dem missa sa mycket de vill. Om de siktar pa mig
skjuter de inte under vattenlinjen, och da ar deras eld vardelos. Lat mig bara kla
skott, tills de trottnat pa att missa.

1 Nu har vi laddat kanonen.

Nolan Bra! Sikta nu noga och omsorgsfullt. Forsok trdffa strax under
vattenlinjen. D& vallar man den storsta skadan. Strunta i omgivningen och
eldgivningen. Den angdr inte oss. Vi har ett jobb att skota, och det ar bara att sikta
ratt och halla i gang.

3 Hur far man kanonkulorna att sluta rulla?

Nolan Man ordnar dem i en pyramid, sa hér. (visar hur man gor)

4 Nu skjuter vi!

Nolan Ratt sa! (Kanonen fyras av i en kraftig explosion.)

2 Traft! Jag tror vi gav igen med besked!

Nolan Det tror jag ocksa. Nu madste vi ldta kanonen svalna. Vad ska vi gora

under tiden? Spela kort? Dra en spader? Har nagon en kortlek? (sitter sig lugnt uppe
pd kanonen)

3 Nu kléar ni skott igen.

Nolan Det d&r meningen. Lat dem sikta pd mig, sd missar de allt vasentligt. Man
kan dnd4 aldrig trdffa en mdnniska med en kanon, och om man gor det &dr det ett
misstag och rena slumpen, for man har siktat fel.

1 Ni kan dé konsten att hdlla stilen mitt i striden.

Nolan Man ér ju soldat och officer dessutom, s& man far lov att ga med gott
exempel. Pass pa, nu kan vi ladda och fyra av igen. Om vi kan halla den har takten
kan vi vinna hela slaget.

Kaptenen (kommer forbi) Ni foregar verkligen med gott exempel, 16jtnant Nolan. Er
eldgivning &r effektivare 4n ndgon annans ombord.

Nolan Tack, Sir.

Kaptenen ~ Nej, det &r vi som ska tacka. Er goda stridsmoral sprider sig 6ver hela
skeppet.

Nolan Vi skoter bara vart jobb och forsoker traffa ratt samtidigt.

Kaptenen  Jag skall inte glomma detta. Hall bara takten och humdéret uppe.

Nolan Lita pa mig, Sir.

Kaptenen (gdr vidare, for sig sjdlv) Vi maste f& honom benddad. Hans situation &r bara
en stindig pinsamhet for varje skepp han maste segla med, medan han &nda ar en
monstergill officer av hogsta kaliber.
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Nolan (for sig sjilv) Gossarna skoter sig. Nu vinner vi slaget. Det var bara att visa dem
att det bara dr dumt att bry sig om faran. Antingen blir man traffad och stupar och
faller pa sin post som en drans man, eller ocksa segrar man. Det finns ingenting
annat, men det vet nog fan om ingen annan att jag helst hade blivit skjuten och fatt
do nér jag hade mdjlighet, for jag tror inte att myndigheterna ddar hemma ndgonsin
kommer att befatta sig med mig mera. Krig ar till {6r dem som vill do, darfor blev jag
soldat, men jag far inte do, for mitt 6de vill inte sldippa mig. Jag far inte ens bli
kanonmat och invalid, hur mycket jag &n pryder kanonen. Gossarna tycker
atminstone om mitt humor. Det dr bara att halla masken och inte ldta den bittra
ironin och min dddsldngtan skina igenom och avsldja mig som krigets hdnande
motstdndare nummer ett.

Scen 4. Efter slaget, i kajutan.

Kaptenen  Jag bad er uttryckligen komma hit for att uttrycka min tacksamhet.

Nolan For vad? Det var inte jag som vann slaget. Det var era mén.

Kaptenen ~ Men er goda stridsmoral och godmodiga humor betydde mycket.

Nolan Det sista en krigare far visa dr rddsla. Hans jobb och plikt dr att utmana
odet och doden.

Kaptenen Vi kommer att kontakta Washington och férsoka fa er benddad. Till dess
vill jag att ni accepterar min egen sabel som bevis pa min aktning och uppskattning.
(6verriicker sin egen sabel)

Nolan Men det ar er egen sabel, Sir.

Kaptenen  Just darfor. Jag vill att ni skall ha den.

Nolan Jag har inte burit sabel sedan min dom i krigsratten.
Kaptenen ~ Da ar det hog tid nu da. Ni har sannerligen fortjanat den.
Nolan Tror ni verkligen Washington kan benada mig?

Kaptenen ~ Vem som &n sétter sig in i ert fall skulle inte kunna gora nagot annat. Det
gdller bara att vinna krigsministeriets uppmarksamhet for er sak.

Nolan Jag ar bara en individ och helt utanfor systemet.

Kaptenen  Ingenting &r viktigare i varlden dn individen. Om hans sak inte beaktas
ar hela mansklighetens sak foérlorad.

Nolan Tack, Sir. (accepterar sabeln med rorelse)

Kaptenen  Det &r rdtt, Nolan. Ga till er hytt och grat nu, ddr ingen kan se er utom
Shakespeare och Bibeln, men allt gar 6ver och sa dven er sorg. Det dr bara havet som
inte har nagon dnde.

Nolan Och den odandligheten med dess perspektiv av ofattbara mdjligheter, Sir,
ar dagligen min storsta trost. (gor honndr och gir)

Kaptenen ~ En hedersman, om nagon, och det perfekta &mnet f6r en blivande amiral,
om han bara kunde bli forlost.
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Akt IV scen 1. Amiralitet.

Amiralen  Men ni maste forsta, unge man, att vi inte bara kan kora over rattvisan
hur som helst.

Kadetten ~ Men det dr inte rdttvisa det handlar om. Det &r orittvisa.

Amiralen  Lojtnant Nolan fick en mild och rattvis dom for landsférrdderi och slapp
bli arkebuserad och har i stdllet undfdtt en behaglig livstids vistelse till sjoss pa
statens bekostnad. Han har inte ens forlorat sin rang.

Kadetten ~ Men han har {for ldnge sedan sonat sitt brott, om det var ett brott. Allt
han gjorde var att tappa humoret infér en onddig och kriankande rattegang. Alla
hans kamrater som drogs infor rdtta med honom frikéndes.

Amiralen Han var den enda av dem som vidholl sitt forrdderi och vagrade angra sig.
Kadetten ~ Han provocerades till att uttrycka sig som han gjorde.

Amiralen  Han forbannade Amerika och bad sjdlv om att fa slippa hora talas om
det mer. Han fick som han ville och ingen védrre dom &n sa.

Kadetten Men det har gatt manga ar sedan dess. Han har utmarkt sig i krig och gjort
vart land stora tjanster. Han gjorde betydande insatser bdde i kriget med England
och i operationerna vid Nukuhiva, och han fortsitter tjdna sitt land genom sina
insatser ombord som kurator och skeppsldkare. Nér jag traffade honom nu kdnde jag
forst inte igen honom. Jag trodde han var ndgon sorts predikant eller kvékare.
Amiralen  Han ma ha blivit en bdttre manniska, och i sa fall har hans 6de gjort
honom gott, och da har vi &nnu mindre skal till att &ndra pa domen.

Kadetten ~ Men han var bara en ung adertonarig spoling nir det hdande. Man kan
knappast tillmdta honom nagon serios brottslighet for ett pressat uttalande i den
aldern infér 6vermakten av en hart ansédttande och fullkomligt onddig rattsprocess.
Amiralen  Jag ar ledsen, min son, men vi kan ingenting gora. Endast presidenten
kan bendda honom, och presidenten vet inte vem han ar.

Kadetten ~ Det dr det som &r det tragiska problemet. Han hdller pa att glommas bort
och férsvinna. Ju mera aren gar, desto mindre blir chanserna fér honom att kunna
atervanda till verkligheten.

Amiralen  Jag dr medveten om detta. Aven darfér dr det lampligast att han
fortsdtter sitt liv ombord. Han ldr ju nu ha sina stadgade rutiner och trivas vdl med
regelbundna aktiviteter. Det gdr ingen nod pa honom.

Kadetten Men han ar en man utan land, och det land som han nu dlskar mera for
varje dag har féornekat och forskjutit honom.

Amiralen  Nej, han gjorde det sjalv.

Kadetten I ett obetdnksamt 6gonblick.

Amiralen  Icke desto mindre gjorde han det. Han far sta sitt kast. Det far varje
soldat som begar ett misstag.

Kadetten ~ Men det &r hért och orattvist. Han fortjanar en benddning efter s manga
ar for brottet av att han inte visste vad han sade.

15



Amiralen  Men han sade det, och han visste da vad han sade. Annars hade han inte
sagt det.

Kadetten ~ Sa ni vill inte hjdlpa honom?

Amiralen Vi maste folja lagens regler. Lagen gor inga undantag.

Kadetten ~ Det dr inte lagen. Han domdes utan lagunderlag. Det &r byrakratisk
slapphdnthet och vilja att gora nagonting at saken. Han har fastnat i ett
rattsmaskineri som gatt i baklas, och ingen vill atgérda saken.

Amiralen  Sa kan man se det, men det dr védrre dn sa. Ingen kan gora nagot at saken.
Kadetten (reser sig) Jag hade hoppats pa nagon ménsklighet fran er sida.

Amiralen  Min vén, vi dr alla understédllda lagen, och som sadana dr vi maktlosa
infor det faktum att réttvisan &r blind.

Kadetten ~ Nej, Sir. Det ar rattvisans sak att se klart. Det &r ordttvisan som &r blind.
(reser sig uppbragt och gir.)

Amiralen  Han har rdtt. Men fallet dr sa djupt begravet i bortglomda rullor att det
skulle bli ndrmast omdjligt att grava upp det igen.

Scen 2.
(Nolan kommer ombord pd ett annat skepp, kommer in med eskort dver relingen)

Kapten Tack for att ni kunde komma. Vilken gudasind tur att ni kan
portugisiska! Vi har befriat dessa slavar, men de forstar inte vad vi sdger. De dr
overlyckliga och sansldsa av fortjusning, men vi forstar inte dem heller.
Nolan Vem far jag prata med?
Kapten Den hdar mannen &r val nagot av deras hévding.
(Nolan fir sprika med en ledande av de befriade slavarna.

De blir helt hysteriska av glidja och borjar hoppa och dansa omkring.)
Kapten Tydligen har de fattat budskapet.
Nolan Vad vill ni mera sédga till dem?
Kapten Sdg dem, att vi seglar till Kap Palmas, ddr de fér stiga i land som fria
maén. (Nolan meddelar de befriade detta, vilket inte mottages vil.)

Vad ar det? Forstdr de inte, att de inte ldngre dr slavar, att vi tagit over
deras slavskepp och slagit deras befil i jarn och befriat dem? Ar de inte tacksamma?
(Nolan har diskuterat med ledaren, som beriittat en ling historia. Nolan vinder sig bekymrad
till kaptenen.)

Nolan De vill inte séttas i land i Kap Palmas. De vill hem till sitt eget land. De
har inte sett sina familjer pad vildigt lang tid. De vill hem till sina anhdériga, och var
véan har vill ta hand om sin gamle far, som &r vid framskriden alder. Han har inte sett
sin familj pa sex manader. De vill ingen annanstans dn hem. De struntar i sin frihet
och i hela vdrlden bara de far komma hem till sitt eget.

Kaptenen (forstir Nolans rorelse) Jag forstar. Sdg till dem att vi seglar dem direkt hem
och inte stannar ndgonstans under végen.
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(tar Nolan avsides) Ursdkta att jag utsatte dig for detta. Jag kédnner ju val till din
situation, men jag kunde inte ana att var befrielse av detta slavskepp skulle leda till
sddana sinnesrorelser och en sddan prévning for dig.

Nolan Det dr ingen fara, kapten. Tack for ert tillmotesgdende, men jag &dr van.
Det gér inte en dag utan att pd ett sdtt eller annat sdret i mitt hjdrta Sppnas igen.
Alltid ar det ndgot som paminner mig om vad jag inte far paAminnas om, som om just
dess patvingade fradnvaro gjorde det desto mera ndrvarande och patrangande.
Kaptenen  Ni kan fara tillbaka till ert fartyg. Tack for er ovédrderliga hjdlp har.

Nolan Jag har alltid intresserat mig for sprak, och hdndelsevis kunde jag lite
portugisiska.

Kaptenen  Det var var stora tur idag och er stora provning.

Nolan Glom det.

Kaptenen  Har dr er ledsagare.

Junior Ar ni redo att ros tillbaka?

Nolan Ja, min véan.

Junior Vad hédnde hiar ombord egentligen? Ursékta att jag fragar.

Nolan Jag dr mannen utan land. Jag domdes till ett liv av utanférskap och

fredloshet i ett slags livstids landsflykt for att jag i ett svagt 6gonblick, som rdkade
vara infor domstol, forkastade Amerikas Forenta Stater. Jag domdes till att aldrig
mera fa hora talas om dem. Ingen far tala om hemmet med mig. Men paminnelserna
tranger hela tiden pda, och ingenting kan stoppa dem. Det kommer alltid nya och
langs de mest ovdntade och Overraskande vdgar, som nu hédr idag, nér dessa befriade
slavar sa hjdrtslitande talade om sina hem och sin hemldngtan, en kidnsla som jag inte
fdr umgds med. Men desto virre blir den. Det finns ingen starkare kdnsla hos
ménniskan dn kdnslan for hans hem. Ursprunget ar allt, han slipper aldrig sina
rotter, som dr hans enda liv, och om han kapar dem, vilket jag i misstag gjorde, sa
kommer han att oavbrutet fa umgilla det genom ett svart hal av gnagande
fortarande lidande som aldrig tar slut men standigt forvarras.

Junior Men en sddan dom é&r ju absurd. Man kan inte ta en sddan dom pa allvar.
Det maste kunna 6verklagas.
Nolan Flera av mina vdnner har forsokt men utan resultat. Man har glomt mig,

jag ar forsvunnen ur rullorna, som om jag aldrig hade funnits. Jag fornekade
Amerika, och dérfor tycks Amerika ha strukit mig.
Junior Men ni &r en fin och hederlig man, ovarderlig som kunskapskélla och
kurator ombord, ni dr oskyldig och oférmdgen till ndgot ont, och om ni en gang
forgick er maste ni ha sonat det manga ganger om sedan dess.
Nolan Vad hjalper det om byrakratin en géng for alla beslutat att mitt fall ar
avslutat? — Kom, min vén, vi maste tillbaka till fartyget.

(De giir tillbaka dver relingen. Kaptenen saluterar dem med besiittningen.)
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Scen 3. Amiralitetet.

Junior Men jag forsdkrar er, att han forsonat sitt brott manga ganger om, om det
ens ursprungligen var ndgot brott, snarare en ung mans tankloshet. Det finns ingen
trognare amerikan dn han, och han har tjanat sitt land mer dn vl under hela sin exil
med insatser i det andra kriget mot engelsménnen och vid Nukuhiva, vilket det finns
vitthesmal om.

Ministern  Nej, det gor det inte.

Junior Vad menar ni?

Ministern  Min gode man, pa er entrdgna begdran har jag gjort noggranna
efterforskningar efter mannen ni vill fi benadad, men han finns inte. Det finns ingen
rapport om honom, och om han verkligen lever, som ni sdger, i stindig exil ombord
pd amerikanska fartyg som oavbrutet f6r honom med sig pa nya kryssningar sa langt
bort som mdojligt frdn Amerika, sa lever han fullstindigt inkognito, och en saddan
person kan vi inte behandla.

Junior Men det dr snart trettio &r han har levat i exil for en dum 6verilnings
skull. Ni kan inte mena att han inte kan benadas.

Ministern  Han kan inte benddas, for det finns ingen sddan man att benada.

Junior Men alla som kdnner honom kan vittna om hans existens! Hundratals
sjoman, officerer och befdl har lart kinna honom pa hans eviga resor. Han kan inte
bli mera verklig &n han ér.

Ministern  Det hjdlper inte om det inte finns ndgot papper pa honom. Har han ens
nagot papper pa sig sjalv? Skaffa ett skriftligt intyg frdn nagon hans kapten, som kan
vidimera hans identitet, men jag betvivlar att ens ndgot sadant kan goéras om han nu,
som ni sdger, seglat trettio ar i exil. Han har sdkert inga papper kvar, och dd kan
ingenting bevisas.

Junior Ni bara djavlas med mig.

Ministern  Inte alls, min unge man, jag sdger bara som det dr. Man slipper inte ifran
verkligheten, som krdver bevis och papper pd saken om ndgot skall lagforas.

Junior Kan dd ingenting rddda honom, s att han antligen kan komma hem?
Ministern  Har han ndgot hem att komma hem till? Har han ndgon familj? Nagra
anforvanter? Nagra vdnner, utom sddana enskilda andra sjéfarande som ni, som
genast forsvinner ut till sjoss igen? Jag dr ledsen, min vdn, men utan intyg pa hans
existens kan ingenting i vdrlden fa honom i land igen och allra minst var
rattsapparat.

Junior I sa fall, herr minister, ger ni honom ratt, ndr han i sin ungdom
fordomde Amerika som forlorat och forddrvat genom sin etablerade byrdkrati.
Ministern  Det kan sa vara, men Amerika dr ingalunda ensamt. Varje land lider av
en hopplds byrdkrati som gor det handlingsforlamat i nédstan alla riktigt angeldgna
maénskliga affdrer.

Junior (resignerar) Ursdkta att jag storde.

Ministern  Ingen fara. Vialkommen tillbaka, om ni traffar honom igen, och han har
lyckats fa fram ett skriftligt intyg pa sin existens och ndgon identitetshandling.
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Junior Sa ni har verkligen aldrig hort talas om Philip Nolan?
Ministern ~ Vad flottan och armén och justitiedepartementet anbelangar har karlen
aldrig existerat. (Junior gdr rasande utan ett ord mera dirifrin.)

Ack, vérlden &r full av vilsna méanniskor som forlorat sig i dterviandsgrander
genom bara nagot litet olyckligt fel ndgonstans, som gjort att deras liv lett ut i tomma
intet. Om Philip Nolan verkligen existerar och har rdkat ut for vad den hédr unga
officeren beréttar sd ldmnar han dtminstone efter sig en historia.

Scen 4. I mdssen, kring bordet efter avslutad maltid.

1 Ja, det finns val inget hérligare djur dn hésten.
2 Det torde vi nog alla skriva under.
3 Ofta har jag funnit hdstar vara mera maénskliga och kénsliga an

maéanniskor. Man kan bli béttre vdn med en hést dn med till exempel en hund eller
rentav en manniska.

2 Hur forklarar du det?

3 Blir man vdn med en hést vet man att man alltid kan lita pd den hésten.
Man kan aldrig vara lika sdker pa en ménniska.

1 Jag ar beredd att halla med.

Nolan Jag minns i min ungdom i Texas hur vi brukade tdmja vildhastar. De var

fullkomligt omedgorliga till att borja med och ville till varje pris kasta av dig, men
ndr vi val fatt honom att forsta att vi bara ville den vdl och samarbeta blev den
trognare och fogligare dn ett lamm. Hastar har sitt sdrskilda sprdk, som det tar lang
tid att ldra sig, men ndr man val forstatt att kunna tyda en hésts sitt att uttrycka sig
kan man bli béttre vdn med honom &n med en ménniska. Jag undrar hur det &r i
Texas nu for tiden. Det var aratal jag ldaste ndgra nyheter darifrdn. Jag hade hoppats
det skulle bli sjdlvstandigt nar Mexico skilde sig fran Spanien, det &r Nordamerikas
Italien och hade kontinentens mest lysande utvecklingsmdjligheter, men det maste
ha gatt tio ar sedan jag senast horde ndgot nytt darifran.
(Forstadmning. 1 harklar sig nistan demonstrativt, 2 reser sig och borjar syssla med lampan,
3 fir en vildsam hostattack och mdste gd upp frdn bordet,
och tvd andra ser tigande pd varandra under tystnad.)
Kovartermistaren Texas ar borta ur kartan, mr Nolan.
Nolan (vill sjunka genom jorden, borjar resa sig) Jag forstar. Ursdkta mig. Jag borde ha
forstatt, men jag markte aldrig att Texas avldgsnats frdn mina kartor.
Kovartermistaren Nej, sitt kvar, mr Nolan. Det &r inte ert fel. Det &r vart fel, som lider
liksom under tvanget av en vidskepelse nér vi aldrig far tala om vart hemland med
er, medan det bara &r ett absurt forbud som maste betraktas som omanskligt. (Ndgra
av officerarna vill protestera. K. sldr niven i bordet.) Nej! Jag vill inte vara med om detta
hyckleri mera! Det &dr en forbannad skam!
1 Vi lyder alla under samma direktiv, som &r lagen. Om vi 6vertrdder
tystnadens foreskrift gor vi oss skyldiga till insubordination.
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K Men det maste finnas en grans for hur ldngt oanstindigheten och
omanskligheten kan drivas!

2 Har inte Nolans dom oOverklagats pa nytt och pa nytt? Vad har
amiralitetet svarat?

3 Det kan jag svara pa. Jag har sjdlv tagit upp fradgan infor krigsministern.
Jag har anfort det faktum, att varenda kapten som fatt hand om Nolan har velat lata
honom l6pa. Detta har han inte kunnat gora, dd han omedelbart skulle stillas infor
rdtta for att ha brutit mot ordern av ar 1807, vilket kunde ha medfort arkebusering,
da domen var villkorlig for landsforraderi. Men domslutet har aldrig férnyats och
maste sedan lange betraktas som foraldrat och anakronistiskt.

2 Vad sade krigsministern sjdlv?

3 Han frikdnde sig frdn allt ansvar och hade inga sédrskilda order att ge.
Alla som far hand om Nolan mdste handla efter eget omdéme. Da stindigt nya
nddeansokningar skickats in har man haft tdlamod och ej velat ta lagen i egna
hénder.

Kovartersmistaren Och sd lange hdnder ingenting, och Nolan fortsétter att utsdttas for
sin skamliga behandling av kidnappning och inspdrrning ar efter ar, artionde efter
artionde.

Nolan Mina herrar, var inte sa upprorda. Lat dven mig fa ha ett ord i saken, ty
det &r ju trots allt mig det géller. Jag klagar inte. Jag har aldrig klagat. Jag har tagit
ansvar for mitt eget 6de och forsonat mig med att betrakta min dom som rittvis dven
om den skulle bli pd livstid. Vi har alla vart eget 6de att 1dra oss ndgot av, och jag har
lart mig att gora det bdsta av saken. Jag har aldrig velat forsvara laget for nagon som
fatt ansvar for mig utan alltid varit man om att hjdlpa till och samarbeta, och min 16n
dér for har varit ndstan alla mina skeppskamraters uppskattning. Denna 16n bér jag
med mig i evigheten. Ja, jag ser det som att mitt 6de fort mig in i tidloshetens zon,
och att fa leva utan tid, utan framtid och utan forflutet, utan ansvar och utan
forpliktelser utom for min egen andliga valfard har jag mer och mer lart mig inse att
ar ett privilegium. Jag uppskattar era forsok att fa amiralitetet att fatta reson i ett
absurt fall av anakronism, och ni far gdrna fortsatta ddrmed, men vare sig det leder
till ndgot eller inte sa &r jag lika tillfreds med ldget 4&nda. Min livstids resa utan land
har blivit en resa in i evigheten, som jag faktiskt lart mig njuta av mer och mer for
varje ar. Tack, mina herrar, och ursédkta att jag oavsiktligt vackte er upprordhet dver
saken. (bugar sig litt och gir.)

1 (efter en stunds tystnad och eftertanke) Han har mycket att lara oss.

2 For boveln, det dr ett privilegium att fa segla med honom och ha honom ombord.
3 Sa tanker vi nog alla.

Kovartermistaren Ursdkta mig, mina herrar, att jag brusade upp och vagade spréacka
ett tabu.

1 Det var helt pa sin plats. Det var dags att ndgon dntligen gjorde det.
2 Absolut. Helt ratt.
3 Tack for det.
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Kvartermistaren Vibehdver nog en ny omgédng. Kan vi inte f& Nolan med oss tillbaka
i en skdl med rom?

3 (stiger upp) Jag gar genast och hdmtar honom. (gir)

2 Han har rest langre &n ndgon av oss men ocksd pa nagot sitt kommit
ndrmare och ldangre hemat dn nagon av oss.

1 Ja, sa ar det.

Kvartermiistaren (reser sig) En skal f6r Philip Nolan, mina herrar.

2 Ja, en extra skal for honom, tills han kommer. (De skilar for Nolan.)

Akt V scen 1. Nolans hytt.
Danworth kommer in och finner Nolan liggandes i sin koj, dldrad.

Nolan En bestkare? Sa vénligt av er att titta till mig.

Danworth  Doktorn sade till mig att ni inte var riktigt kry.

Nolan Prat. Jag har aldrig matt bdttre. Jag &r bara allmént svag, som vél alla &r
vid den hér aldern.

Danworth ~ Sa ingenting fattas er?

Nolan Absolut ingenting sa vitt jag vet. Men kom nédrmare, sd att jag far se pa
er. (Danworth kommer nirmare, och Nolan fir en hostattack.)

Danworth  Det dér later inte bra.

Nolan Det dr bara en liten forkylning. Det gér 6ver som allting annat.

Danworth ~ Ni verkar vdl harmonisk for att ha levt i s& manga ar med en sadan
orattvisa.

Nolan Kallar ni det oradttvisa? Nej, min vén, ingen fortjanade ndgonsin mindre

dn jag nagon god behandling frdn mitt land, vilket har lart mig att dlska mitt land
mer dn ndgon annan. Det kallar jag 6dets réttvisa.

Danworth  Jag vet inte hur manga som under arens lopp forsokt utverka er
benadning men som bara blivit besvarade med byrdkratisk likgiltighet och total
omaénsklig kallsinnighet.

Nolan Det ror inte mig. Mitt land har aldrig kunnat forskjuta mig, och ingen
har ndgonsin kunnat hindra mig fran att dlska mitt land.

Danworth ~ Vad menar ni?

Nolan Se er omkring! Vad ser ni?

Danworth (ser sig omkring. Ljuset och hans blick faller pi det amerikanska vapnet med
ornen, som dekorerar viggen, en provisorisk mdlning. Danworth hipnar.)

Nolan Dar ser ni. Jag har ett land. (pekar pi en karta vid hans fotinda) Ta fram den
och studera den. (Danworth tar konfunderad fram kartan och studerar den.) Jag har
forsokt gora min egen karta av de Forenta Staterna sd som jag tror att de ter sig idag.
Jag har sett att stjdrnbaneret idag har 34 stjarnor. Nagra av de nya staterna har jag
lyckats lista ut, som Illinois, Mississippi och Ohio, men ménga fattas. Ni har inte lust
att komplettera kartan at mig?

Danworth ~ Ska jag ta den med mig till min hytt och fylla i de nya staterna?
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Nolan Nej. Gor det har. Berdtta. (Danworth tvekar.)

Jag vet att det dr forbjudet, men ar det da ett sa allvarligt brott att tillfredsstdlla en
gammal mans nyfikenhet om sitt lands utveckling? Kan ndgon sétta fast dig for det?
Kan nagon straffa mig for det?

Danworth ~ Var ska jag borja?

Nolan Borja med att berdtta vem som &r president idag.

Danworth ~ Han heter Abraham Lincoln fran Kentucky.

Nolan Kan det vara gamle general Benjamin Lincolns son?

Danworth ~ Nej, Abe Lincoln kommer fran en fattig nybyggarfamilj.

Nolan Det gldder mig att sddana kan bli presidenter. Jag var alltid radd for att

en hierarki av rika knosar skulle skaffa sig maktmonopol Over staterna genom
kartellartad inbordes beundran, for den faran har alltid funnits. Ar han en bra

president?

Danworth  Han &r den perfekta presidenten for ett land i fara.

Nolan Ar staterna i fara? Har vi krig nu igen?

Danworth  Det var det sista jag ville berdtta for er, men vi ligger faktiskt i
inbodrdeskrig.

Nolan Hur s&?

Danworth ~ Presidenten och hans parti ville avskaffa slaveriet. Sydstaterna ar delvis
beroende av slaveriet for sin forsorjning, sa de ville limna unionen. Nordstaterna
vdgrade acceptera detta, och sd blev det inbérdeskrig.

Nolan Har det hallit pa lange?
Danworth Vi &r inne pa tredje aret.
Nolan Da kan det bli langvarigt. Nordstaterna har industrier och dr rika, medan

sydstaterna mest lever pa jordbruk, men sydstatarna dr envisa och halsstarriga och
ger inte upp sa litt. Jag trdffade Aaron Burr en géang till langt senare. Han radkade
komma ombord pa ett fartyg jag dd befann mig pa. Han kdnde genast igen mig och
jag honom, men det var inget lyckligt dterseende.

Danworth ~ Forebradde ni honom?

Nolan Inte alls. Han hade klarat sig val och tagit en lang tid ledigt i Europa for
att sedan borja praktisera som advokat i New York. Han hade ingenting att beklaga
sig over, och all hans bitterhet och besvikelse var borta.

Danworth ~ Han kdnde ingen skuld for ert fall?

Nolan Han sade till mig: “Sjung ut, Nolan, om ni hyser ndgon bitterhet mot
mig. Jag vet att mitt agerande forstorde ert liv, och jag beklagar det, men det var inte
meningen.”

"Sir,” svarade jag, “vad som hdnde var ett olycksfall i arbetet. Olyckan som
skedde var att jag for alltid avldgsnades frdn mitt land, men det var inte ert fel. Det
var inte mitt fel heller, f6r vem som helst kan bli upprord och brusa upp nédr han
stdlls infor rétta for att han gjorde vad han trodde vara ritt. Jag ansag att ni hade ratt
infor staterna, ni hade blivit ordttvist behandlad och forvisats fran Washington, och
det kunde jag inte aterta, s& det stod jag upp for, och det fick jag fan for genom att
mitt eget ord anvdndes emot mig. Systemet fungerar sa. Om du dras infor rédtta blir
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ditt 6de att allt vad du sdger anvdnds emot dig. Felet var att vi alls stdlldes infor
rdtta. Vi borde alla ha fatt en villkorlig dom som ni.”

Han klappade min arm och bad om ursékt for att han dnda kdnde sig skyldig for
mitt fall, men det hade han ingen anledning att gora. Sa skildes vi, och jag sdg honom

aldrig mer.
Danworth ~ ”Olycksfall i arbetet.” Ar det sa ni ser pa ert liv?
Nolan Det var mitt 6de, och jag har lart mig mycket av mitt 6de. Jag har lart

mig att gora det basta av saken dven under de vidrigaste omstdndigheter, som till
exempel krig. Jag har blivit filosof, och skeppet har blivit mitt universitet, da jag
kunnat studera ombord under hela mitt langa liv. Hemma hade jag aldrig blivit
ndgonting och inte ens en krigshjdlte. Hér har jag under ett langt livs frihet genom
landsflykt kunnat forverkliga mig sjdlv.

Danworth ~ Sa ni ar n6jd?

Nolan Fullkomligt. Jag har fatt ett rikt och privilegierat liv till skdnks, som
ingen annan fatt.

Danworth ~ Och ni har blivit ndgot av en legend pa kuppen.

Nolan Talas det om mig?

Danworth  Just det faktum att amiralitetet fornekar er existens gor denna till en
levande legend. Alla som tréffar er kan ju vittna om att ni faktiskt existerar och att
det system som fornekat er och skrotat er har fullkomligt fel. Dumheten ligger hos
dem och deras myndigheter. Klokheten ligger hos er, som ni utvecklat till vishet.
Nolan Det var vénligt sagt. Det kanske ligger nagot i det.

Danworth  Inget mer jag kan gora for er? Nagot ni behéver? Whiskey? Nagon bok
fran skeppsbiblioteket?

Nolan Nej, tack, min van, jag vill nog bara sova. Jag &r trott nu, men jag tackar
for ditt besok.

Danworth  Da skall jag lamna er i fred.

Nolan (ler) Vilkommen ater. Lat mig fatta er hand. (fattar hans hand, och hiller den
linge i sin.) Om ndgot skulle hdanda mig har jag lamnat ett instruktionsblad i min
bibel. Om ni 6ppnar den finner ni det genast.

Danworth ~ Vet doktorn om det?

Nolan Naturligtvis. Ni behover inte oroa er for mig, varken du eller doktorn.
(slapper handen och sluter 6gonen.) Nu dr jag nojd. Ni kan sldcka allt nar ni gar.
(Danworth slicker, hytten liggs i morker, och Danworth gir ut.)

Danworth (utanfor) Jag tror mitt besdk gjorde gott. Han sover nog gott nu. (gir vidare
ddarifrin.)

Scen 2. Nésta morgon, pa dack.

Doktorn Jag var hos Nolan i morse. Han har lamnat oss under natten.
Danworth (hiipen) Har han somnat in?
Doktorn Ja, han har somnat in med ett leende pa lapparna.
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Danworth (forundrad) Sa egendomligt. Det trodde jag aldrig. Han var sa levande nédr
jag var hos honom igar.
Doktorn Kénde ni till hans testamente?
Danworth  Han berdttade om det, men jag fick inte se det.
Doktorn Det lag i hans bibel. Jag har det hér. Vill ni hora det?
Danworth ~ Gérna.
Doktorn (ldser) “Min sista onskan dr att f4 komma hem genom att bli begraven i
havet, som ar mitt enda hem, som jag varit pa vag till hela livet och som varit mig ett
trognare hem &n ndgot hemland pé jorden kan vara. P4 havet var jag alltid fri, medan
min dom befriade mig fran all den ofrihet som ett liv i land innebéar. Lat mig bara
férsvinna som en annan vag pa havet, for mer dn sa lirde jag mig att det aldrig
kunde bli vart att bli, dd uppgaendet i det stora hela, det stora alltet, den stora
universella friheten, det universella livets allestides ndrvaro, som en vag pa havet, ar
den hogsta fullkomning en médnniska kan nd. Ma jag i all min ofullkomlighet fd sluta
i ett 6dmjukt uppgdende i den universella fullkomligheten.” (lyfter dgonen frin
pappret) Det dr allt. Mer dn sd var det inte.
Danworth  Det ér tillrackligt. Han fann pa sitt sdtt en hogre fullkomlighet 4n nagon
annan kan finna, genom att komma hem sa fjarran frdn ndgot hem som ndgon kan
komma.
Doktorn Du forstod honom.
Danworth  Jag forsokte. Langre dn sa kom jag inte. Och nu forblir han for alltid
utom rackhall.
Doktorn Skall jag kasta hans brev i havet?
Danworth ~ Nej, ge det at mig. Jag vill utverka 4t honom en minnessten vid hans
gamla krigsskola, och jag vet vad det skall std pa den.
Doktorn Vad da?
Danworth ~ Hans egna ord. "Han dlskade sitt land som ingen man é&lskat det, men
ingen fortjdnade mindre dess kédrlek.”
Doktorn Ar det sant?
Danworth ~ Det dr sant pa sa sétt, att egentligen ingen fortjanar sitt lands karlek, da
ett land inte kan &lska sina barn, da endast motsatsen ar mojlig: att barnen alskar sitt
land, och det kan de gora outsédgligt, och jag tror ingen kunde gora det mer dn vad
Philip Nolan slutligen gjorde.
Doktorn Jag tror du har rétt.

(De viinder sig bida bort dver relingen att betrakta havets horisont.)

Slut.

Géteborg 3.3.2017
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Artiklar i relation till detta drama
Fallet Nolan
Ur ”Ahasverus minnen”

Pa tal om fangar som aldrig kom levande ut ur sin fadngenskap, triffade jag
faktiskt en gang en fange pa livstid, som d@ndd var kanske den friaste manniska jag
nagonsin traffat. Man har betvivlat hans existens, manga har avfardat hans fall som
rena skronan, men jag trdaffade honom faktiskt, jag fick tillbringa en hel resa Gver
Atlanten med honom, varunder jag livligt intresserade mig for hans fall och férsokte
ta vara pa sd mdanga detaljer som mgjligft. Manga pusselbitar forblir for evigt
torlorade, men jag kunde inte ldta bli att berdtta hans historia for en journalist jag
senare kidnde, som gjorde saken till sin basta novell och det kanske enda litterdra
verk som 6verlevt honom. And4 var han en professionell forfattare och boren som
sadan och skrev under hela sitt ldnga liv, men den lilla novellen blev hans signatur
och bokmarke i evigheten. Han trodde inte sjdlv pa historien och tog for givet att jag
bara meddelade honom en av mina vanliga skronor, och han lar aldrig ha blivit mera
térvanad sjdlv an nér han trdffade andra manniskor som ocksd hade traffat och lart
kdnna Philip Nolan.

Han var en lovande ung kadett med en sjidlvklar karridr framfor sig inom
antingen armén eller flottan ndr han rdkade ut for den kontroversielle Aaron Burr,
som forlorade presidentvalet mot Thomas Jefferson med bara en rost. Liksom
Jefferson hade han deltagit med den dran i frihetskriget och deltagit i unionens
skapande och darefter fortsatt bland annat som vicepresident, men Jefferson sag
honom som en alltfor paflugen medtivlare och fick honom utmandvrerad ur
politiken med den 6kdnda duellen med Hamilton som forevandning. Amerika var
ungt och omoget och kunde foreta sig vilka dventyrligheter som helst och gjorde det
med besked, och det stora Louisianakopet fran Frankrike var vl Jeffersons storsta
insats. Ndr Burr avldgsnades fran politiken stack han vasterut och spekulerade i en
alternativ karridr vari bland annat Texas ingick i planerna — hans vision var att
franrycka Mexico det vidstrackta Texas, han sdg det som en oundviklighet andd med
tiden, vilket han fick rdtt i, men i sina dventyrliga politiska planer mot den vilda
vastern lyckades han vérva nastan en hel generation unga rekryter inom militédren,
de flesta fardiga officerare och kadetter, som var latt forforda for en entusiasm och
storvulenhet i planeringen som Aaron Burrs, och en av dessa var Philip Nolan, en
adertonarig lovande 16jtnant.

Burrs planer spréacktes av regeringen i Washington, de trodde han ville férvarva
hela Louisianaterritoriet for sin egen rdakning och kontroll, och han stédlldes infor
krigsrdtt med alla sina anhdngare. Réttegangarna dgde rum i New Orleans, Burr
frikdndes i brist pd bevis for att han haft ndgra politiska planer alls, och man vantade
sig att dven alla hans unga ldrjungar inom officerskdren skulle frikdnnas. Men
torhandlingarna mot Philip Nolan tog en olycklig vandning.
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Nolan var ung och empatisk och kdnde kanske mer dn de flesta av sina kamrater
Burrs bittra besvikelse pa Washington, och nér han stilldes infor rédtta av krigsratten i
New Orleans lyckades denna oavsiktligt provocera unge Nolan till att fordoma
Forenta Staterna och uttryckligen onska att aldrig mera hora talas om unionen.
Domaren, en viss 6verste Morgan, var en gammal man, och domde Nolan till att fa
sin dnskan uppfylld.

Foljaktligen fordes han ut till ett fartyg for att aldrig mera fa g i land. Han blev
vl behandlad, han fick behdlla sin 16jtnantsgrad och betraktades alltid med respekt i
synnerhet av sina medofficerare, men amiralitetets dom 6ver honom iakttogs med
rigords noggrannhet. Ingen fick prata om Amerika med honom, och nér det ibland
blev socialt liv ombord bevakades han noga, sa att han inte skulle fa mdjlighet att fa
veta ndgot om sitt hemland av ndgon okunnig om hans fall.

Till en bérjan tog han sin dom ldtt med foga mer dn en axelryckning, han sadg den
mest som ett skamt och ldr faktiskt ha skrattat ut sin Gverste domare ndr han
meddelades domen, men han mognade och borjade med dren alltmer inse den fulla
vidden av den avgrund som o6det domt honom till att sjunka ner i ett stindigt
djupare hopploshetens morker.

Nar jag trdffade honom hade han redan passerat medelaldern och var pa god vig
att dldras, men han hade kommit dver sin egen tragedi. Hur han kunde visa en sddan
godmodighet och sinnesjamvikt med ett sddant 6de intresserade mig, varfor jag
umgicks sa mycket som majligt med honom.

”I borjan tog jag det latt. Jag sdg det mest som att vara domd till frihet, jag slapp
ju armén och alla plikter och skulle d&nda bli behandlad som en officer ombord, det
var i princip en semester pa livstid, men redan pa min forsta kryssning slog det mig
vad 0det egentligen hade stéllt med for min rdkning.”

”Vad hande?”

“Jag sdllade mig till en grupp jamnariga kadetter ombord som dgnade sig at
hoglasning. Vi ldste turvis upp for varandra aktuell poesi, och i det hér fallet var det
Walter Scott. Ndr det blev min tur hamnade jag i den sjatte sdngen av “Den siste
bardens sanger”, som inleds med raderna:”

Och han citerade utantill:

“Andas det en man med sjdl sa dod
att aldrig han till sig har sagt:
“Det hdr ar mitt, mitt eget fosterland!"
vars hjdrta aldrig inom honom lagat
ndr han sina fotsteg har styrt hemat
fran att ha bevandrat fraimlingsstrand!
Om sadan finns, mark honom val;
for honom lagar ingen bards hanforelse;
om &dn hans titlar hoga dr och stolt hans namn,
omatliga hans rikedomar, latt uppfylld hans varje 6nskan,
trots hans titlar, makt och snéda vinning,
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den saten, helt begraven i sig sjélv,
i livet skall ga miste om sitt goda rykte,
do i dubbel matto och ga under,
i den doda jord som var hans ursprung
obegraten, obekransad och forglomd.”

”"Som du ser, jag har aldrig glomt de verserna. Det var en dom som drabbade
mig hdrdare och mera rittvist &n domen i New Orleans. Jag forbannade Amerika,
men den forbannelsen var ingenting mot Walter Scotts forbannelse av mig, som
nddde mig helt opartiskt och uteslutande ldngs Odets egna védgar genom en ren
slump. Det var en metafysisk forbannelse, och min sjdl fullkomligt forintades av
slaget. Det tog manader innan jag kunde se en manniska i 6gonen igen.”

” Anda tycks ni ha himtat er.”

“Det tog manga ar. Jag larde mig att gora det basta av saken. Nar vi kom i krig,
vilket hdnde en del ar senare, tjdnstgjorde jag med heroiskt initiativ och riktade sjalv
kanonerna mot fienden — jag var aldrig rddd och allra minst i krig, och for mina
insatser i det sjoslaget belonades jag faktiskt med en sabel av min befdlhavare. Fran
den dagen hade jag dtminstone atererdvrat min sjdlvrespekt som officer. Och
smaningom larde jag mig kringga min beskurenhet. De tidningar jag fick ldsa blev ju
alltid forst noggrant censurerade, sa att allt som handlade om Amerika klipptes ut,
och man klippte dven i kartorna. Nar mer och mer klipptes ut av Nordamerikas
kontinent forstod jag att alla de utklippta delarna maste vara nya stater i unionen.”

"Forsokte ni aldrig fa amnesti?”

”"Om jag forsokte! Och mdnga av mina forna kamrater forsokte ocksa bona hos
amiralitetet for min sak, men mitt fall var avslutat. Det var sa extraordinart att det
betraktades som en absurditet och omdgjlighet. Jag fick den uppfattningen av den
senaste rapporten fran krigsministern att jag fallit s& djupt mellan stolarna i
byrakratin att jag inte lingre existerade, om jag ens ndgonsin hade gjort det. Overste
Morgans dom var ju sd exceptionell och saknade bdde prejudikat och efterfoljd, en
sddan dom har aldrig delgivits forr eller senare, varfor tydligen justitiedepartementet
domde den som sd ogiltig att den var ovidkommande. Och det har hdnt manga
ganger, att mdnga domts av misstag sa till den grad att misstaget aldrig kunnat rattas
till.

Jag har vél inte mdnga ar kvar nu, men jag dor en fri man. Mitt forsta intryck av
min dom, att jag domts till kronisk frihet och helst pa livstid, har dnda aterkommit
med storre tydlighet mot min dlderdom, sd att jag anser mig vara en friare man an
nagon amerikan, som lider under byrdkratin och myndigheterna och maste delta i ett
korrumperat politiskt system och kanske dven dras in i krig for att inte tala om
ekonomiska vedervardigheter, medan jag alltid har sluppit allt sadant. Jag &r fri som
havet, och jag ar fullt n6jd med att fa forsvinna obemadrkt nar min tid dr ute, som en
annan vag pd havet.”

Han hade forsonat sig med sitt 6de sd till den grad att han omfattade och
omfamnade det med vilbehag. 47 ar varade hans landsflykt, han dog som 65-dring
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och fick sin sista 6nskan uppfylld, att fa begravas i havet, men man lar danda ha rest
en sten till hans minne ndgonstans vid hans gamla krigshogskola vid West Point.
Han domdes till livstids fdngenskap for ett oovertankt uttalande som adertonaring
infOr rdtta, medan, liksom sa ménga andra otaliga onddiga rattsfall, han aldrig borde
ha dragits infor rédtta 6ver huvud taget.

Det finns en filmatisering av den markliga novellen "Mannen utan land” som
skrevs 1863 och skildrar ett egendomligt 6de. En ung l6jtnant f6rfors av den politiske
dventyraren Aaron Burr, en gang vicepresident, som forlorade ett presidentval mot
Jefferson med en rost, och som frustrerad soker en alternativ karridar i
Louisianaterritoriet och Texas men dras infor rdtta for att forsoka losbryta dessa
omréden ur unionen. Aven hans f6ljesméan dras infor ritta, och en av dem déms pa
egen begdran till att aldrig mera f& hora talas om Amerika, det vill sdga till landsflykt
pa livstid, som han far tillbringa pa amerikanska orlogsfartyg under standig vakt.
Naturligtvis angrar han sig med dren, och det gors ideliga forsok till att f4 honom
benddad, men Washington har inte bara glomt honom utan skrotat honom, och
krigsministeriet menar att han aldrig existerat. Hans landsforvisning varar i 47 ar till
hans dod.

Filmen &r gjord 1973 fér TV men foljer novellen exakt och utvecklar denna.
Skddespelarna ar ypperliga och Beau Bridges spelar den unge kadetten som envist
torsoker utverka den vandrades benddning och formedlar hans historia. Filmen ar
lika 6vervdldigande gripande som novellen, skriven av Edward Everett Hale (1822-
1909) mitt under det amerikanska inbordeskriget och utan tvekan paverkad av detta.
Nar den vandrade l6jtnant Nolan ligger pa sin dodsbadd berdttar hans sista bestkare
allt for honom om Amerika utom det faktum att det nu &r invecklat i inbordeskrig.
Historien lar ha ndgon upprinnelse i ett verkligt 6de, en officer som drogs infor rétta i
Texas 1807 och vars samtliga papper forsvann liksom han sjdlv i ett okdnt 6de, som
vackte journalisten Hales (slikt med den legendariske spionen Nathan Hale fran
frihetskriget) uppmaérksamhet. Hale ldr sjilv ha blivit forvdnad ndr han efter
novellens utgivning kontaktades av ett antal méanniskor som pdstod sig ha tréffat
“mannen utan land” pa dennes livstidsldnga ensliga odyssé.

Ur 'Fritadnkaren’, nr 253, mars 2017.

En omvéand robinsonad

Robinson Crusoe tuktas hart for sitt okynne och gar igenom diverse katastrofer
for att slutligen tvingas leva ensam pé en dde 6 i all odndlighet ndstan. Aven Philip
Nolan tuktas hart for ett uppstudsigt okynne men av maéanniskor och icke av
forsynen. I Robinsons fall blir férsynen mild till slut, men i Philip Nolans fall mildras
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méanniskornas dom aldrig d& byrdkratiska myndigheter ignorerar den manskliga
taktorn, ett alltid lika fatalt misstag att gora.

Fallet dr unikt. Forenta Staterna dr en ung kanslig demokrati dr 1807 som gatt
genom blod, svett och tarar under tio ars tid for sin svarkopta sjdlvstandighet.
Ingenting &ar darfér mera seriost i U.S.A. dn lojaliteten mot det dagsfarska
fosterlandet.

Den unge sydstatsofficeren Philip Nolan forfors av en politisk dventyrare till
arrogans gentemot fosterlandet utan att ana vilken landsforrddare hans politiska
forforare ar. Bravurmadssiga dventyrare i politiken har alltid hort till vanligheten i
amerikansk politik och gjorde det vidl synnerligen i sydstaterna i fosterlandets
gryning, varfor Philip Nolans insyltning i olampligt politiskt sjdlvsvdld vdl maste
betraktas som en bagatell. Men fosterlandet dr heligt, och darfor bringas alla
buckanjdrens medhjélpare infor ratta.

Philip Nolan dr ung och vild, och hans reaktion mot Overhetens Overdrivet
rigordsa forfarande ar darfér mansklig. Nar han infor rdatta utropar: "Jag onskar att
jag aldrig mer behovde hora talas om Forenta Staterna!" sd har han helt enkelt det
unga ofelbara fosterlandets tagande sig sjdlv pd allvar upp i halsen och ar trott pa det
— ingenting annat. And4 méste man medge att domarnas salomoniska dom &r réttvis
— Nolan doms till att aldrig mer under sitt liv behova fa hora talas om sitt fosterland.

Han 6verantvardas at flottan som sedan i 56 ars tid far se till att han aldrig mer
kommer i land pa amerikansk jord, aldrig far se en amerikansk karta, aldrig far ldsa
nagot om Amerika och aldrig far hora talas om Amerika. I borjan tar Nolan detta
med en klackspark. Han skrattar at ratten och valkomnar sitt 6de utan att &nnu ana
dess konsekvenser.

I sjdlva verket blir han den ensammaste av mdnniskor, dd han aldrig far lamna
ett amerikanskt skepp och dd han ndstan enbart maste umgds med amerikaner.
Besdttningen tystnar ndr han visar sig, officerarna maste noga vélja sina ord, fastan
han far se hela vérlden pa sina varldsomseglingar dr han alltid en fadnge isolerad i
ensamcell. Och detta blir inte Nolan sjdlv medveten om forrdn ndr det en dag hander
nagot markligt.

Han &r dnnu ung, ndar han deltar i diktuppldsning ombord. Nagra
litteraturintresserade brukar ldsa hogt for varandra, och en dag galler det Walter
Scotts "Den siste bardens sdnger”, som ingen av dem har sett forut. Tidigare har
bland annat Shakespeares "Stormen" blivit bannlyst blott for att Bermuda "borde"
tillhora Amerika, men ingen anar ndgot ont i Walter Scotts provinsiella
antikiserande. Nolan far ldsa och rakar ut for foljande rader:

"Andas det en man med sjdl sa dod
att aldrig han till sig har sagt:

det hédr ar mitt, mitt eget fosterland!"

Nolan bleknar men fortsatter:
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"vars hjdrta aldrig inom honom lagat
ndr han sina fotsteg har styrt hemat
fran att ha bevandrat fraimlingsstrand!"

De lyssnande rodnar och tappar andan men kan inte stoppa den plotsligt
stammande mannens utan land lasning:

"Om sadan finns, mark honom vil;
for honom lagar ingen bards hanforelse;
om &dn hans titlar hoga dr och stolt hans namn,
omatliga hans rikedomar, latt uppfylld hans varje 6nskan,
trots hans titlar, makt och snéda vinning,
den saten, helt begraven i sig sjilv,
i livet skall g& miste om sitt goda rykte,
do i dubbel matto och gd under,
i den doda jord som var hans ursprung
obegraten, obekransad och forglomd."

Nolan har for lange sedan slutat ldsa hogt. De sista raderna laser han bara tyst for
sig sjdlv. Lyssnarna dr utom sig av bestortning, de dr generade intill det outhardliga.
Sa kastar Nolan boken i sjon och forsvinner och lamnar inte sin hytt pd tvd manader.
Nar vi ater far se honom &r han en annan méanniska.

Vi har rakat ut for dessa Scotts rader forut i form av romantikens insegel och den
etablerade forkastelsedomen oOver all mansklig nonchalans och likgiltighet. De
drabbar Philip Nolan i hans hjirtas innersta.

Vi sitts aldrig in i hans eget sjdlsliv. Forfattaren Edward Everett Hale (1822-1909)
dr en journalist som skriver ytligt och kdserande, och denna ytterst allvarliga
berdttelse dr hans litterdra genombrott 1863 och ett markligt sddant genom den
lattsamma beréttarstilens forkunnelse av denna bottenlost djupa méanskliga tragedi.

Vi kan bara gissa oss till vad som hdr hdnder mellan raderna, vi kan bara
forestélla oss de tva manadernas ldnga ensamma natter av gramelsens fortvivlan och
angerns kaskader av luttring, det dr konstigt att Philip Nolan i detta ldge inte begdar
sjalvmord, ty han maste rimligtvis inse att hans dom é&r oéterkallelig. Anda beslutar
han sig for att leva, och darfor far vi se honom efter tvd manader igen.

Han gor sedan aldrig sjdlv ndgot for att fa sin dom mildrad, vilket forstarker
intrycket av hans sjalshoghet. Andra forsoker f4 honom benddad och har bevis for
hans anger och nya djupgdende lojalitet for fosterlandet att framldgga, men staten
har skrotat honom for evigt och kédnns icke langre vid honom. Enligt myndigheterna
i Washington har denne man aldrig existerat, och det hdvdar de dnnu idag.

Novellen utmynnar i att Nolan avlider som den trognaste av alla USA:s
medborgare i 6dmjuk bekdnnelse av att den dom som drabbade honom var riktig.
Han har dé levat i 56 ar utan land ute pa haven, standigt ensam men beundransvard
i sin hoga forsonlighet. Ett viarre 6de drabbade inte Robinson Crusoe.
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Vi har har ett underbart exempel pa individens seger over 6det, makten och sin
egen livsldnga fdngenskap, och hans enda segervapen har varit tdlamod. Victor
Hugo och Herman Melville hade dlskat det.

USA:s myndigheter pastar att forfattaren med novellens offentliggdrande
allvarligt har ifrdgasatt Washingtons statliga myndigheters trovardighet: det forsta
exemplet pa oamerikansk verksamhet. Forfattaren kommer dd med den brasklappen
att alltsammans ar pdhittat. Publiken avgor debatten. Den ena efter den andra visar
sig som har traffat Philip Nolan i verkligheten, till forfattarens egna utomordentliga
hdpnad. Han har alltsa diktat en myt som dérefter visat sig vara sann. Exemplet ar
utan motstycke. De amerikanska myndigheterna far sa de tiger.

Ur Essayerna, 1988.
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